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Cuantity plK

Fig. Part N, 1 | 2 ] 3 | 4 | 5 18 -|!— Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Notes
1 VOE 11370613 1 Crankcase........c.ocevvvvennn Carter moteur.......oceeenne. Kurbelgehause................ Carter cigliefait...............
1 VOE 15053275 1 Cyiinder block ..., Unite cylindre ................. Zylinderblock.........ccccoue Blogque de cilindra...........
2 ZM 2290540 10 10 *Hexagon screw.............. *Vis téte hexagonale ...... *Sechskantschraube....... *Tornillo hexago.......c.....
3 ZM 4010300 i0 10 Bushing .o, Bague....coooivcenn, *Buchse ......coeeviiiiciininnn. «Casquillo.......ccvecvreenee.
4 VOE 20459941 1 1 PIUG o sTampon........cccoen, *Stopfen ..o *TapON...ocrieeer e
5 ZM 2904050 1 1 *Screw plug..coceeeeencne *Bouchon a vis ............... *Verschlussschraube ...... *Tornillo de cierre............
6 ZM 2908430 2 2 *Screw plug...oeeeecinn, *Bouchon avis ............... *Verschlussschraube ...... *Tornillo de cierre............
7 ZM 2904048 2 2 «Bearing bush ..o *Boite de palier............... sLagerbuchse.......cccccueun +Casquillo cojinefe..........
8 VOE 20795762 3 3 *Bearing Bushing............. *Coussinet......ccoinnne ~Lagerbuchse.................. *Casq Cojinete................
9 VOE 15053296 2 2 *Guide sleeve ................. *Douille guide ................. *Fihrungshiilse............... *Manguito de guia..........
10 VOE 11370177 1 PIUG o *TEMPON..ccveeierieiarrrenns *Stopfen...coivvevcieee =T ole | R
11 ZM 2905346 1 *Screw plug.......ccoeeeneenen. ‘Bouchon a vis ............... “Verschlussschraube ...... «Tornillo de cierre............
11 VOE 15053810 1 PG e *Tampon...ccoceeeciraeennn. «Stopfen ..., *Tapin...coveeereereeeene.
12 ZM 2905340 1 i *Screw plug......ocvmeenene *Bouchonavis ............... *Verschlussschraube ...... *Tornillo de cierre............
13 ZM 2904169 1 1 «Thermostat ........cceeee0e *Thermostat...........c...... *Thermostal ........ccconeee *Termostata.........cccce.e.
14  ZM 2904053 1 1 *Pressure spring............ »Ressort de pression..... **Druckfeder...........oveun. +Muelle presion..............
16 ZM 2905345 1 1 *Screw plug...evecvienne *Bouchon & vis ............... *Verschlussschraube ...... *Tornillo de cierre............
16 VOE 20459853 1 *SCTEW e VIS s *Schraube .o ieeenn, Tornillo...coecnciiriirnnns
16 VOE 20405718 1 PIUG e sTampon....occcoice i, Stopfen ... TaPON.ccoec
17 ZNM 2904051 1 1 sTube e, sTUBE oo *RONT e *TUBO. e
18 ZM 2905344 1 1 *Screw plug...cooeicieennnnes *Bouchon 2 vis ....cccceee *Verschlussschraube ...... *Tornillo de cierre............
19 VOE 11715739 8 8 *Stud . *GOUON (oo «Stiftschraube ................. ESPArrago......covviciennnins
20 VOE 11370179 1 1 SCOVEN .o ineercrcennarcaes +Capot oo R =11 o Capb..e e
21 ZM 2904056 8 8 +*Piston cooling jet........... *Buse refr.pist................. *Kolbenk(hidise............. *Bog.enfr pistoti..............
22 ZM 2904057 1 1 PN e *Goupille...oeee i $SHHE e *Pasador.......c.oeeerveninne,
23 VOE 20460061 1 1 *Sealing ring ..ooveevvennen, *Bague étanchéité.......... Dichtring ....cccevvvvivinennn, Anillo retén....................
24 VOE 11700631 4 4 Sealing 1iNG..cccvevveviieenes Bague étanchéité .......... Dichtring....cccoeevvviceeeenenn, Anillo retén......cooveivirnnnn, {ZM 7099530}
25 VOE 960628 4 4 [ 0T T Bouchon.......cceeveeeninneen Stopsel.cviirennn, Tapon......coviveecirininen
26 1 1 Front cover......coan Couvercle frontal ............ Vorderer Deckel.............. Tapa frontal..........oeeeie.
27 1 1 Turbocharger.........ccve... Turbocompresse. ........... Abgasturbolader ............. Turbocompresor.............
1 | 11306228,11309261 Catalogue id Group
2 | 11308624 Carcasa d_fel motor, Yentilacién 20040 212
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3 | 15211728 Carter moteur, Ventilation 1048598 100
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Fig. Part No. 1] 2 } 3 | 4| s Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Notes

20 ZM 2812988 1 1 1 1 Lantern bracket............... Support de feux.............. Lampenhalter.................. Soporte [ampara............. 1863637-1866122/
1873614-1876024/
1883610-1886039/
1893000-1896080

20 ZM 15209711 1 1 1 1 Lamp bracket, right......... Porte-lampe a droite....... Lampenhalter, rechts....... Portalamparas, derecha. 1866123-/1876025-/
1886040-/1896080-

21 VOE 13970944 4 4 4 4 Hexagon screw ............... Vis & téte hexagonale..... Sechskantschraube......... Tornillo hexagonal.......... {ZM 7096160) M10x16

22 VOE 960148 4 4 4 4 Washer........ccovvvevenne, Rondelle........cccooiivnnne Scheibe......cooiviiiiciennne, Arandela........ocoeeeiinneen. (ZM 7098741) B10,5

23 ZM 2804482 2 2 2 2 Working light........c.c....... Phare travail ........cco....... Arbeitsscheinwerfer ........ Farol de trabajo..............

24 VOE 983250 2 2 2 2 Hexagon screw............... Vis a téte hexagonale..... Sechskantschraube......... Tornillo hexagonal.......... (ZM 80953904) M10x20

25 ZM 2814140 2 2 2 2 Protective grill ................ Grille de protection......... Schutzgitter.................... Rejilla protectora............. Option

28 ZM 2816861 2 2 2 2 Protecting grid................. Grille Protect. ................. Schutzgitter........ceeee... Rejilla proteccion............ Option

27 ZM 2815904 2 2 2 2 Protective grill ................. Grille de protection.......... Schutzgitter.................... Rejilla protectora............. Option

28 ZM 2815905 2 2 2 2 Centering washer............ Rondelle de cenirage..... Zentrierscheibe............... Arandela de centraje......

29 ZM 2815906 2 2 2 2 Topplate....cccecovierinnnn. Tdle supérieure .............. Deckblech ...covveeeees Placa superior.................

30 VOE 11305165 4 4 4 4 Retaining pin...c.cocoeeee.... Axedamret.....ccecciinnn, Federsplint.......ccoocveinenn. Pasador resorte.............. (ZM 5132010} 3,2

31 ZM 2816183 2 2 2 Holder ...vieeniiiicnee. Support......cn Halter ..o, Soporte....iicieceeeieee 1355)

31A VOE 11306664 2 Bracket........cccceevviiccennnans Ferrure-support ...ccece.. Tragstitze.....cccocoeeeveninn, Hierro Apoyo....cccveueveee.... 2090)

32 VOE 13970944 4 4 4 4 Hexagon screw............... Vis a téte hexagonale..... Sechskantschraube ........ Tornillo hexagonal.......... 1355) M10x16

33 VOE 950148 4 4 4 4 Washer ...ooooevvieieereennns Rondelle.......ccococvevevvvana. Scheibe....oviviicccicec. Arandela....ociv i, 1355,2090) B10,5

34 2ZMm 2817915 1 Electrical cable................ Fil électrigue.......ceeeenen. Elektr. Leitung................. Cable electrico............... 2090)

35 ZM 2810466 1 Plug boX. ..o ivirnirnns Carter de boulon ............ Steckergehduse.............. Caja de enchufe............. 2090)

36 ZM 2817922 1 Electrical cable................ Fil électrigue................... Elektr. Leitung................. Cable electrico................ 2090)

37 ZM 2810467 1 Plug boX......ccoeeeiveeeene, Carter de boulon ............ Steckergehduse.............. Caja de enchufa............. 2090)

38 ZM 2810481 12 Bushing.......coevivvevennnnns Bague......ocoeiii, Buchse..cvceviri Casquillo.....ccovvnecniinenna, 2090)

39 VOE 949489 10 Cable terminal................. Cosse cable ..o, Kabelschuh.......c..coune.n. Terminal de cable........... 2080)

40 VOE 11305475 2 L0 T« TS Clip e, 1011 s T Clip e 2090}

41 VOE 4881438 4 Cable tie.....c.coorvrincenne Serre-cable ... Kabelschelle .................. Abrazadera de cinta....... 2090}

1355) GB: Broad 2100 mm FR: Largeur 2 100 mm DE: Breite 2100 mm ES: Ancho 2100 mm
20980) GB: 235 mmincreased FR: prolongateur 235 mm DE: 235 mm erhéht ES: Aumentado 235 mm

1863000-

1873000-

1883000~

1893000~

Alumbrado, frontal
Beleuchtung, vorne
Eclairage, avant
Lighting, front
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